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SERMON VINTIESME
VOB B . .
PERFECTION
. DE NOSTRE TESWVS; «
de fonEfprit&’.dcfon F
~ Euangile.

'V K.
1. Corinthiens Chap.11. v. 4.

8i quelam wenoit qui vous prefchaff vn as-
tre Lefus que nous 4 anvns prefché s on f
vous recesiez un dutre Eprit que vous
7 anez vecen , on vn antve Enangile qué
vous 1’ auez recen , vous feriez bien dé
Vendurer.

Vs A doérine Chrettienne,
{ mes Freres , prefentant aux -
hommes le merite de la -

moyen par lequel ils foyent. |
reconcilicz a Dieu, & iuftificz, eft cres-

Qg9
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678 Perfeit.de Iefus,de VESpr.delEn.
haute & tres-fublime : maisneantmoins
fi conuenable aux vertus & auxpropiic-
tez de Dieu; & dailleurs fi bien aiuftee
aux neceflitez de lhomme, quelle el
comme vne lumicre quife verific par fes

_ ptoprestayons & fe fait connoiltre tous
- te diuirie; d'vae part glorifiant {ouuerai-

nement Diet defa iuftice , de fa miferi-
corde & de fa charité ; & del'autre hu-

> milianthomme extremement , & pat

fon humiliation 'amenant a eftre trans-
forméalimagede Dieu. Icy eft vne ran-
con tres parfiice pour nos pechez. Icy
vn Efprit de vertu dinine pour nous re-

. geneter. Et vne reuclation tres-accom-

pliedes chofes de Dieu.Etpartantquand
on vient 2 accomparer cetre doctrine 2
~ celles des hommes, clle eft commevn
feu qui les confume,, ainfi que du bois,
du foin & du chaume : Selon que le

 Zeems, Seigneur difoit, Ma parole wefi-elle pas

23.

“comme vn few : ow comme le martéan i

 brifelapicrre?

C’eft pourquoy. mes Frécs,l’Apoﬁrc

Sain& Paul efcrivanc 2ux Corinthiens -
- contredés faux Doéeurs quimettoient

en auantles traditions & inuentionsdes
: hom-

& A

e ————— e et

e ——
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kommes, appelle PEglife de Corinthe a
faire. comparaifon de leurs dobtrines
auec la fienne, fcachant quelle auroit
fujet d’acquicfcer pleinement 4 ce quil
leur auoit enfeigné; difanc, $i guelcan
venoit quivons prechaft vn anire lefis que
nous w asions prefthé 5 on fi voms receniez vn
ansre Efprit qile vous #'anez recen 5 05 vi
antre Eaaﬂgile que Vous waneg recen, vemi
feriez bien de LendnrerPrefuppofant qu'il
n’eft pas poflible qu’il y aic vn plus pat-
fait Sauueur que ce Iefus qu'il lear 4 en-
feigné, ni va Efpritde verta plus admi-
rable que celuy.qui leur 4 eft€ donné, ni
vneregle de foy plas patfaite, & vnere-
uelation plus fublime des ehofes du Ro-
yaume des cicax, que celle gu'ils ontre-
ceué de luy.Comme il leur difoit;Vous
receuez des Doteuts qui combatrent
mes enfeignemens. Or, ouces Do&eurs
vous prefchent va autte Iefus ; va aucre
Efpric 8 vn aatre Edangile qhie celuy
que ic vous ay prefché : ouon. Si va
autre , 8 vous poruez trounet dans les
Efcritures vn Sautieut pius patfaic s plus
accomply , & va Efpiit plus puiflant &
plus propre pour vous sonuertir 2 Died

Qgs »
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& vous regenerer,3 vnerguelation plus
parfaite que fon Euangile , vous ferez
bien de les receuoir. Mais auffi, fi cela
eft impoffible, comme il T'clt entiere-
ment , pourquoy fouffrez vous ces do-
&eurs , & Pourquoy permettez-vous
qu'ils combattent mon' miniftere &
troublent vos confciences , & fcandali-
fent’Eglife 2
" Et ces paroles fe rapportent fort bien
aux precedentes lefquelles nous vous
auons cy-deuant expofées. Car I'Apo-
ftre avoit dit, Ie vous ay appropriez & vn
[ent mary , ponr vons prefenter comme vie
Viergechafte & Chrift. Mais iecrain qu aini
que le Serpent 4 [ednit Eue, par [a rafe,
[emblablement, ex quelque [orte,vos pen-
 fées me [oient corrompuis , vous deftour-
nans de lo fimplicité qui ¢ft en Chriff.
Maigtenant donc il leur fait voir que
Ia fedu&ionqu’il apprehendoit, confifte
és enfcignemens queleur donnoientles
Docteurs qui eftoient au milieu d’eux.
Et pour ce il les exhorte a les examiner
& compareraucc les fiens. Et celanous
oblige 2 rapporter noftre propos 2 trois
poindts. ;
Le

‘ ‘

’ Lepremier eft dela perfectionde no-

|

|
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ftre Iefus. |

Le fecond de eelle de fon Efprit.

Etlc troifiefme de celle de fon Euan-
gile.

Vueille ce lefus nous donner fon Ef
prit, afin qu'en la lumiere defonEuan-
gile , nous puiffions reconnoiftre les
merucilles de fa grace & de noftre fa-
lut. o

L Porncr.

Dlentree, il nous faut leuer la diffi-
culté qui fe prefente és paroles de I'A-
poftre qui femblent eftre rudes & mal
conuenables, Si guelcun venoit qui vons
annongaft vn antre Ie[us que celuy que nous
Vous anons annoncé , ¢r vnantre E[pric que
celuy que VOUs aue{ recew , ¢r vn antre
Euangile que celuy que nowks 110us anons.
prefché , wons feriez bien delendurer 5 car
il femble que I'Apoftre rende poffible
qu'il y euft vn autre [efus, vn autre Ef-
prit & vnautre Enangile;8 qu'il permift
de douterqu’il y en euft vnautre quece-
luy qu’il auoit annoncé. A quoy ie ref-
pon quilya deux fortes de [Si], I'va

Qqq 3




982 Perfect de Iefus,deLEfpr de 'En.
¢ft dedoute bz de poflibiliee :Pautre feu-
_“lement de raifonnement & de confe-
quence. Comme quand Elie difoicaux
Vralites, Si Bahal off Dieu, fuivez-le: on,
[il Eternel eff Dien, fuinez: le. Cela ne po-
fe pas quil fuft poffible que Bahal fuft
Dicu; & poflibleque IEsernel, le Dieu
d’Absraham, d'1faac, & de Jacob, ne fuft
pas Dieu : ni quon deuft douter del'va
oude Pautre. Mais cela fert feulement
au raifonnement du Prophete , pour
dire qu'ils ne deuoient pas clocher des
deux coftez , mais fe determinera fuiure
celuy fenl qui eftoit le yray Diew. De
mefime quand I'Apoftre dit 1. 2ux Co-
- rinthiens 15. §i Chriff w'eft point refufcité,
woftre foy off vaine, & vous efies encore en
wos pechey , ce weft pas quil eftimaft
quon deuft douter de la refasredionde
Iefus Chrift , ni quil foft po'ﬁiblc que
Iefus Chrift ayant voulu fubir la mort,
ne fufk pas refufcité. Car S.Pierre decla-

#1 requiln’eftoit pas poflible qu'il fuft re-

zenu de la mort:mais Ceftoit pour mon-
ftrer que la refurre@ion de Iefus Chrift
eftoit Ja preuue de lexpiationde nos pe-
¢hez,8 que fanselle on ne pounoitauoir
< aucune
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aucune efperance ni confolation. Il faut
donc reconnoiftre quon employe par.

' fois le [ Si ] par prefuppofition de chofe

impoflible. Comme quand YApoftredit
Galates 1. Si nous me[mes o vn Augedu
Ciel, wous euangelife outre ce qui vous a efté
enangelifé , qwil vous [oit execretion: ce
welt pas 2 dire quiil fuft poflible qu'va
f2in& Ange de Dicuvinft duciclannon-

. cer vne fauffe do&rine: Mais {feulement

qu'en cas que cela fe puft (ceque non)

| il faudroit qu'vn tél Ange nous faft exe-
| cration.

Mais il y a encor vne feconde difficul-
té, Celt que IApoftre dic aux Corin-

 thiens que & quelcun leur annnongoit

v autre lefus, vo auere Efprit, 8 vn au-
tre Euangile que celuy quil auoit an-
noncé, ils feroientbien de Pendurer. Et
il dit anx Galates daans le paflage que
nous venons dallegner, Que fivn Ange
mefmes annongoit autre chofe que V'E-
uangile ;ils deuroient 'auoir en execra-
tion. Or faire bien d'endurer quelcun,
& le deuoir auoir en execration , font
chofes du tout contraites. A cela ie ref-)

| ponque PApoftreal chap.1. deEpiftre

Q9q 4




984 Perfect deTefus,de [Efpr.de 'En.
aux Galates parle abfolument , en pre-
fuppofant entierement la perfection de
I'Euangile : Mais que dans noftre texte
il parle conditionnellement ; a {gauoir
en cas qu'on puft ‘annoncer va plus ex-
. cellent Iefus , vn Efpric plus puiffant , &
vn Euangile plus parfait.Cariln’y 2 nul-
le doute que les chofes plus excellentes
& plus vtiles doiuenteftre preferdes aux
moins excelléntes & moinsvtiles.
Or il ne faut pas que vous cftimiez
~ que PApoftre entende de laiffera la li-
bereé de efpric humain deconceuoir 8
imaginer pat fa. propre lumiere , & phi-
lofopher par fa phantafie , s'il poutroit y
auoir va plus ‘parfaic Iefus, va plus par-
fait Efpric, & vn plus parfait Euangile,
que celuy que nous auons receu. Il en-
tend & prefuppofe entierement que cet
examen fe fit par les Sainées Efcritures,
comme parle feul principe de foy que
Dieu auoit donné afon Eglife.Sclon que
luy mefme fe defendant deuant le Roy
Agrippa a l'encontre des luifs,maintient
qu'il w’'arien dis fors queles chofes questant
les Prophetes,que Moife anayent predites de-
#aotr adiuenir Bt au chap.1.delEpiftreaux
Romains

F'
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Romains il parle en ces termes, I'4y efte

| mis & part pour annoncer [ Eivangile de Dier,

| lequel Dien anioit anparanant promis par fes

Prophetes és Sainéles Efcritures. Dont auf-
fi nous lifons aw 17. chapitre des Ackes
que ceux de Berée conferoient ionrnelle-
ment les Efcritures pour [canoir 'l eftoit
ainfi que Paul lewr enfeignoit. Etau chapi-

' tre fuivant il et dit d’Apollos , gw'él conn

wainguoit publiquement les Tnifs; demon-

rant par les Efcritures que. le[us eftoit le
Chrifp. EtlefusChrift luy mefmea veri-
fié parles Efcritures ce qui eftoit deluy,
difant aux Iuifs Iean §, Sondez les Efcri=
tures,car ce [ont ellés qui rendent tefmoigna-
ge demoy : Si voHs crayiez a Mo;/é', vons
croiviez anfi 4may, carMayfe a efcrit dg
may. EtS.Luc rapporte que Iefus Chrift
parlant aux difciples qui alloienten Em-

" maiis, leur declara enrontes les E [critures

les chofes qui eftoient dites deluy, com=
mengant par Moyfe , & fuiuant par tous

' les Prophetes. Ainfi noftre Apoftre n'en-

1 1Cs.

|
i

tend point qu’on cherche cequi eft de
Iefus Chrift & du falut hors des Efcritu-

Ce fondement eftant pofé; pour iu-

Lyc 24,
Vi27,



ger dzPexcellence de noftre lefus,il faut
confidererque les chofes font regardees,
ou en elles mefmes , ou felon leur rap-
poit 2 yne fin. :Si en clles mefmes, il fave
pofer certe maxime ; que Dieu cftant la
fouueraine perfedtion; les chofes font ou
plus ou moins excelientes fclonquielles
luy font conformes , & ont plus ou
moins de {on image.Car enchaque gen-
re ce qui eft fouuerainement patfaic eft
Ia mefure & la regle par laquelle on iv-
ge de/la perfe@ion des chofes qui ende-
pendent. Or Dicu eft detous les eftres
leplus parfait 8zle plus excellent. Ecpar
confequent fi noftre Iefus eft faparfaite
image, aucun ne peuteftre mis €n auant
ui {oit plus parfaie. Orc’eft par cela que
PEfcritute fainée le recommande, quad
elle dic, quil efk lareplendenr de la gloi-
redw Pere , ¢ lamarque engrauee de [a per-
coloff- 1. fonne: qu'il el , Limage de Dien inuifible,
c’elt 2 dire celuy en qui le Pere s’eft ren-

Zean 14 ducomme vifible:felon que Iefus Chrift
difoit a Philippe, Philippe quim’'aven il

4 ven mon Pere. Et s'il eft laparfaite ima-

ge de Dieu, entant que Mediateur,ileft,
entant que Fils eternel de Dieu, l’imagc

; e

Hebr.1.
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de Dicu effentielle , cftant vn mefme
Dieu auec luy : felon quiikdic, Moy G let

ean 19,

| Pere fommes vu. Er 3 cét égardiln'ya

|

|
l
|

| Ori cér égard aufliEfctiture nous met

!

rien quifoitau detlos de fon excellence:
felon que 1'Apofite Philippiens 2. l'ac-
comparant ayPere , dig quil n'a point
oftimé rapiae d’eftee égal a Dieu.

Ft fi vous confidesez les chofes felon
leur rappoit avae finy quand elles {ont
moyens pour y paruenir : les mcilleures
font cellesqui font les plus propres & les
plus puiffantes pour nous obtenirlafin.
Etceft deétégard que noftre Iefus doit
oftre confideré , veu que Tefus eft 2 dire
Saunenr. e lefus Cheiltloy mefme veut
eltre confideré comme moyen a cette
fin, quand il dic, 7e fuss la voye 5 la yerite,
& 1o wie, wul ne vient ati Peve finon par moy.

en auant fa perfedtion , thand elle di¢ Hebr.7.

qUil pedt fawiier d plein ceux: qui S'appro=

chent de Dieu parlny - & que no%s [ormmes Coleff.2:
| rendus accomplss en Ly

8 qu'il n'y a au-
cun entrenom [ous le ciel qui [oit donne aux

hommes , par lequel il wous faille effre fas- Ay

BEZ

:.z cestes fi Tefus Chrift eft vray Dieu
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- & vray homme, il eft evident que nul |
autre queluy n'eft plus propre pour eftre |

Mediateur & noftre Savueur. Car,s’il
~ falloic vne vertu toute puiffante pour céc
Efayes. effeit,il et appell€ par Efaicle Dieufore

Tesrt. & puiffant : & S.Ican l'appelle la Parole )

qui eftoit par deuers le Pere , laquelle

cftoit Dieu,& parlaquelle toutes chofes

coleff. 2. ont efté faites : & Apoftre dit, que zonte
plenitude de Dininite habite en lny corpe-
vellement. Et s'il falloit quil euften foy-
mefme la vie pour la communiquer aux

4. 1ean 5. hommes, Sain& Iean dic quél ¢ff le vray
Dien & la vie eternelle : 8 lefus Chrift dit

Lean's. que comme le Pere a Vie en [oy-mefme , ainfi
il 4 donné au Fils d'anvir vieen [oy-mefme,

- & que le Fils vinifie cenx qu'il vent. S'il
falloit quil fuft homme , il a efté faic de
lafemence de Dauid felon la chair 5 il a

efté conceu du S.Efprit &né dela Vier-

Efay 7. g€ Marie « fclon quEfaic auoit dit , Poicy

: la Vierge [éra enceinte ¢ enfamtera va fils,
on appellera fon nom Tmmanuel, Ceftadire

Dies anec wows. Ainfi eftant Dieu & hom-

me cnvne mefme perfonne, il patticipe

4 Ia mature des deux parties difcordan-

€es, pour en s'interpofant entreelles, les

\ ; reiinir
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| reiinir & reconcilier en foy 4 a{cauoir
' Dieu & les hommes. ;
Sil falloit vn Sauueur qui fe chargeaft
| de nos pechez, & qui fatisfift a la iuftice
| de Dieupournous: Efaye dit de cettui- Efaess:
| cy que [ Eternel a iesté fur luy Viniguité de
nows tous : Sain€ Paul , quil « et fast pe=;. ¢,y o,
| ché ponr nous, afin que nous fufSions instice
| de Dienen luy; & S.Pierre, quilaporté nos,p,,,
| pechez en fon corps [wr le boss. S'il falloitz.
| qu'il mouruftpour nous, d’autant que le
gagedu peché eftoit la mort , cettui-cy
ceft abaiflé iufqu’alamore,voire la mort
| de la croix’, & a cfté fait malediction
pour nous.Et par ce moyen ce quilafait
8 fouffert pour nousen lanature humai-
neeft (2 caufe dela diuinité ) d’vne di-
gnité & valeur infinie, pour eftrelaran-
' con fuffifante pour tous nos pechez. A
raifon dequoy I'Apoftre dit que Diess
| acquss I Eglife parfon propre [a7g : remar-
| quez ces mots , propre fang, entant que la A
| nature humaine eftant jointe perfonnel-*°:
| lementA Ia divine,fon fang eftoitle pro-
' prefang de Dicu, & partant d'vo merite
infiny : & au chapitre 8. de I'Epiftre aux
. Romains il dic que Dieu a enuoyé fos

;__4_
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propre Fils en forme de chair d; E-eche,
& pout le peché, afin qu'il deftruifift le
pechd en la chair : monftrant par ces
mots de propte Fils  ladignité & la ver-
tu dela perfonne pour Peffer dontil par-
loit : & au chapitre neuuiéme de VEpi-
ftre aux Hebreux il dit que /i la cendre
de la geniffe & le [ang dowt o fait afperfion,
purific bes [oiiillex quant ale c/mf,é’aema_nf
pluftoft le fang de 1 ¢fis Chrift qnis'eft o
2 Dics [oy-mefme fans nalle tache, Plf@,_"‘, /-
prit esernel , purifiera pos confciences des

@unrés mories powr [eruir aw Diew vinant:

monftrant que cette oblation prend fa
valenir de PEfprit eternel par lequel elle
Caeféotferte, . T ;

S'il nous faut vo mediateur agreable
auPere, celcfus eft celuy dontle Perea
cri€ dés cicux , Cetiny-cy ¢ff mon fils bien
it en qui ¥ ay pris mo boe plaifir. Dont

' PApoftre die Ephefiens1. que Dies mows
a rends agreables en [on Bien-ayme.

S'il falloi¢ que nous faffions adoptez
de Dieu en noftre Mediateur, Iefuseft
le Fils vnique , le propre Fils ; auquc!
eftans incerporés, ileft le premicr-ne
entre plafieurs freses : dont Saindk Ic:n

; : it

\ : g |
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dit qua ows ceux qui ont recen Iefus Chriff,

fansde Dien. .

Sil nous falloit vn Sauueur regnant
auectoute puiffance aladexrre de Dieu,
afind’amencrles eleusa la vie eternelle,
& furmonter tous les obftacles qui fe
prefenteroient 2 leur falut, Tefus Chrift
ditafon Pereen Sainct fean chapitse 17.
Pere, tu s donné tonte puiffance an Fils afin
qu'il donne lavie erernelle a tous cenx que
tu luy s donnez : & T Apoftre Hebr. chir.
dic que Tefus Chrift ayant fait ls purgation
de nos peche? par [oy-mefme ,seft afiss i la

dextre de la M ajefté és lienx tres-hants ;&
| QUi fontient toutes chofes par[aparole pusf-
| [ante.Ephel1. Diew aaffuietty tontes chofes
 fous les pieds diceluy,crUa donnéfur tontes
; thofes ponr effre Chef's PEglife.
| Er s’ faue iuger delaperfeGion de
| noftre Iefus par les ennemis quil auoit 3
| combatere pour nous, a {¢auoirSatan &
toutes les puiffances infernales, & tous
' nos maux : il eft'dic qu'il abrifé 1a tefte
| duferpent: qu'il 2 deffruit par [a mort ce-
| bwy quianoit Pempire de la'more , & [fanoir
| Y Diable, afin qwil delinraft tons cenx: qui

1

il lewr a efté donné l¢ droit deftre fuiss en-

Gen.3.
Hebr.a!
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ponr crainre de mort effoient toute leur it
affuictties & fernitude: 8¢ Colofl 2. qu'il
a defpoiiillé les principante? & puiffances,&

les a publiquement menées en monftre ei

Ephef- 1.

Heb.9.

;i q 4 3 - .
il fin 2 Iadeloyauté , quil confumeroit le

Rom.6.

Rom.10.

sriomphant delles en La croix.

Si vous confiderez les pechezil eft dit
qu'en luy mous anois redemption par fon
fang,  [canoir remifSion des peclsef felon les
viche(fes de [a grace : il eft dit qu'il a aboli
le peché parle [acrifice de oy mefime : ainfi
ue Daniel auoit predit , Qu'il mettroic

peché , & ameneroit la juftice des fie-
cles, ceft adire la iuftice cternelle.

Si vous confiderez le vieil homme
dans nos membres & la force des con-
uoitifes charnelles, I’ Apoftre dit que #o-

e vieil homme a effé crucifié anec luy gce
gue le corps du peché fuft deftruit & que ne
[eruions plus & peché.

Si vous confiderez la loy nous accu-
fant , ce Iefus eft la fin de laloy €7 Zﬂﬁt’c‘ezt
tout erayant .y & 'Apoftre dit, qu’fl nya
maintenant nulle condamnation a ceux
qui font en lefus Chrift. Rom. 8. &la
mefme il dic, Qui cff-ce qui condaminnerad

Ghrift eff celny qui ¢ft mort: =
Si

: Sermm - X ' X. 993
| Sivous confideriez la mort il eft dic
i de ce lefus; qu'él ¢ff la refurrection & la
| wie: que celay.qui croit en luy , ne monrra

| 1amas; quileft paffé delamort 4 lavie. Exvreo.us;

cy nous difons auec V' Apoftre , 0 mort ou
¢ ta victoire? o fcpulcre on oft ton efguillon
0r Léguillon de lamors ceft le peché & lx
puiffance du pechié ceft la Loy mass graces a
| Diew qui mous & donné victoire par Iefus
| Chrift noftreSeignenr. :
|~ Finalement §’il nous falloit vin Iefus
qui fournift en foy le corps & la verité
| de tout ce qu'il yauoiteu de plus excel-
| lenc & plus confiderableen 'ancien Te-
fament ; vous trouuez-en luy vn {onue-
rain Sacrificateur , non mortel qui tranf-
mift {a Sacrificature  des Succefleurs,
comme Aaron : mais vn Sacrificareur
immortel,auquel Dieu a dit, 7% es Sacri-
ficatenr eterpellement 4 ia fagon de Melchi-
| [edec. Vn Sacrificateur, non quiaicbe-
\foin d’offrir pout fes propres pechez &
|puis apres: pour ceux du peuple : mais
Ivn Sacrificateur , faint; innocent, fans
macule, feparé des pecheuts ,quin‘abe-
foin d’offrir Sacrifice que pout nous:
\Non vn Sacrificareur qui offrift en facri-
? Rrr :

(o>
l
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webs. fois par le facrifice de foy-mefime. Nos |
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fice des beftes, des agneaux, des boucs,
des taureaux : mais celuy quien la con-
fommation des fiecles, a comparu vne

auffi vn Sacrificateur qui entraft en des
licux faints faits de main, qui eftoient
figures correfpondantes aux vrais : mais
celuy quieft eneré au Ciel mefine pous
comparoir pour nous deuant la face de
Dieu. ,

Et i Moyfe iadis deliora le peuple |

QIfraé) de la feruitude d’Egypre, & {ub-

- mergea leurs ennemis dansla mer rou- |

ge. Ce Iefus nous deliure-il pasde la
feruitude de Satan, du peché, 8 dela
mort » Et n’a-il pas deftruit nos ennemis
en la Mer rouge de fon fang, & ¢s caux
de fon Baptefme @ Et file fils deNun
nomméIofué (qui eft le mefme mot que
Tefus ) introduific le peuple en la terre
de Canaan; noftre Iefus nous introduit-
il pasen la Canaan cclefte, apres auoir
deftruit en la croix rous nios ennemis fpi-
rituels: Enfomme, fi vousregardez tout
ce quiil'y auoit & de promeflesen I'an-
cien Teftament, & de ceremonies e€n

los

| les font toutes ouy & amenenluy : &
quant aux ceremonics , il dicColofl 2.
patlant des diftinctions de viandes & de
| iours, que ces chofes effoient ombres de
celles qui ¢ffosent i venir , mass que le corps
en ¢ff en Chriff. Pastant fi quelcun nous
propofe vn autre Chrift , nous dirons

auec Sainé Pierre , Seiguenr & qui ivns 1oz 6.

| mons? Twasles paroles de vie eternelle.
1. Porxecrx:

Or de la perfeition de noftre Jefus
refulee celle de fon Efpsit. Ec partant
FApottte difant aux Corinthiens, Sion
| vous annongoit va autre Efprit que ce=

luy que vous aucz receu, vous feriez

bien de le recedoir , fous-entend que ce
| foit en cas qu'il y en ait'vn plus excel-

lent, plus puiffant , 8¢ plus vrile & fru-
| &ueux que celuy quiils auoicnt recew.
| Carfivous confiderez cét Efprit quane
| Afa perfonne; il procede du Pére & du
| Fils comme leur vertu; & poffede vae
| feule 8 mefme effence infinie auec eux:
felon qu'il elt dit au P{eaume 139. Séi-

Rreaz

\z.cn, laloy:I'Apoftre dit des premcﬂés, wlel- | rewr; on irai-ie arriere de tow Efprit, &
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o wen fuirai-ie arriere deta face & Si ie
monte anx cienx, tuyes,fiie defcen au fepul-
cre, 'y voila, fiie pren les ailes de Vanbe dn
fonr, @rte meloge derriere lamer, laawfSi ta
mainwieconduira,co 1a dextre m’empaighe-
45 pg. Bt Ananjasayantmentia cét Efprit,
S.Pierre luy dit, T %25 point menty anx
hommes mass 4 Diew. Aufli elt-ce celuy
en qui nous fommes baptifez, comme
au Pere, 8 au Fils. EccéeElprit eftcelay
qui foride les chofes profondes de Diew pour
1.cor. 2. nious les pounoir reueler.  Car comme
nil homme ne [¢ait les chofes qui font en
Lhomme finon Lefprit de lhomme quieff en
EphefL. uy | ainfinulne connoiffles chofes qui foms
de Dien , finon U Efpritde Dien. Aufli céc
Efpritef appellé, 'Efprit de fapience &
dc reuclation. ; .

Et fi vous regardez fes effcts extraor-

dinaires au temps de I'Eglife Apoftoli-
que , Combien eftoient-ils admirables:
Quand cét Efpritdefcenditfur les difci-
plesde I¢fus Chrift en langues mi-par-
ties comme de feu, donnane de parler
toute forte de langués, & d’annoncer
les chofes magnifiques de Dicuz Don-
nant al'vn la parole de fapience , 2 Pau-
tre

7
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tre le don de prophetie, al'autre ledon
dedifcerner les Efprits, a P'autre le don

| deguerifons , 82 l'autre operation de
| vertus, comme ’Apoftrelerecite 1. Cor.

chap.ra. -
Et fi vous confiderez fes effets ordi- 7

naires & communs 2 tous les croyans,
Quel Efprit pourroit-on fouhaitter plus

propre pour noftre befoin , que cettui-
| ¢y, qui illumine nos entendemens, re-
| nouuelle nos ames , & fanctifie nos
| cceurs? Selon que 'Apoftre dit Diennous Tits.
| afanuezpar le lanement de regeneration, &
|\ le renonnellements du S Efprit 5 Parcét EG
prit nous naiffons 2 Dieu, & fommes
participans de fa nature fpicituelle: au
lieu que par la nature nous ne viuions (
quecomme chair & fang, felon qu'il eft
| ditque cequi eff né dechair eft chair WAL Toan 5.
| quece quieft nédel Eprit eft Efprit : & que
ceux qui ont ereu en lefus Chrift , #e
font posat ne3 de [ang ne de la volonteé de_s
Phomme , mass (ont ez de Dién. Aufli S. resn.
Pierrcayant efgard a cela, dir que nous > Pierre
fommes rendus participans de la nature .. 5,
| disine.: Fr §.Paul ditque nousfommes ¢
sransformez en l'image de Dicude gloi-
Rrr 3
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re en gloire par cée Efprit: 8¢que laloy
(Ceft 2 dire laverta) de FEfpric de vie
quieften Iefus Chrift nous affranchie de
laloyde peché, & demot.

" Il ne fuffifoit pas, mes Freres, que fe-
fus Chrift euft expié nos peches & nous
cuft merité le falut par le facrifice de ta
croix :il falloit, outre cela, que ce MEFi-
te nous fult appliqué, ceft a dire que
nous le receuflions pat foy. Cat dequoy
nous euft feruila more de Iefus Chrifk, {2
nous en euffions reicteé le benefice par
noftre incredulité & noftre endurciffe-
ment au peché: Or eft-il que noftre cor-
ruption naturclle eftoit fi exgreme , &
noftre aueuglement & endurciffement
fi grand, que nous euflions aiamais re-
jetté ce benefice, fi le S.Efprit ne fufk
venu 3 nous.Sans cét Efpritnous cuffions
mieuxaimé les tenebres que la lumiere,
d'autant que nos ccuures eftoient mau-
uaifes: ceft 2 dire d'autant que la con-
voitife de la chair , la conuoitife des
yeux, & l'odtrecuidance delavienous
aucugloit tellement & nous rempliffoic

{i fore de Yamour du monde que 'Euan-

gile nous propofant en Iefus Chrift des

2 chofes

Sermon X X.
chofes dinines & du fiecle a venir, &
nous obligeant de renoncer au monde
& 3 nous mefimes, nous euftefté imper-
ceptible & abfurde: Selon que P Apoftre

a dit que Vhomme animal ne comprendr:Corv

point les chafes qui font de E[prit de Dies,
& qwelles luy [ont folie, d’ antant qu’elles fe
difcernent fpirimnellement. 11 falloit donc
neceffairement, A cequenous creaflions
en Iefus Chrift , que VEfprit de Dieu
vinft ofter de deffus les yeux de nos en-
tendemens le bandeau efpais, que l'a-
mour du monde 8 les interefts de la
chair y auoient mis. Il falloit que cée
Efprit nous ouurift le cacur pour enten-
dre aux chofes de Euangile , 8 qu'il
vinft luy-mefine efcrire les promefles de
PEuangile & laloy de Dienau dedansde
nos ames : Selon quel Apoftre dit que
nous fommes I’ Epiftre
PEfprit dn Diewvinant ¢5 plaques charmels
les dw cenwr.
Et icy remarquez la grandepr de la
grace oppofee ala grandeur de noftre
mifere. Noftre mifere n'eftoit pas feule-

ment en ce que nous cftions affuicttis 2

vne mort & meledi&ion eternelle , 2
Rrc 4

de Chriff eferite dex.cons.
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de tontes wos [oiiillares s ie vous donneray
vn nounean ceur, & mettray dedans vons
| vn efprit nonneas ; i’a/t’am] le canr depierre
| hors de voftrechair, ¢ vous donneray va

cwnrde chair, & mettray mon Efprit an de-
dans devous | % feray quevous cheminerel
‘en mes [Fatusy & que vows gardere? mes or-
donnances, & lesferez. - |
Partant ; mes Freres, confiderez cée
_ Efprit comme vne vertu fur-naturelle
- oppofee 3 Ja nature ( alencontre de la
| prefomption des' pretendués forces du
| franc-arbitre.)Car fi nos facultez enffent
‘ efté capables de receuoir Iefus Chrift
& cuffent peu eftre difpofées par elles
mefimes Areceuoit fon Euangile,il n’euft
- pascité befoin d’vievereu fur- naturelle.
| Or la nature ,; quant aux chofes du Ro-
- yaumedes cieux, eftoit cn eftarde mort.
| E partantil afallu vn Efprit divincapa-
ble de vinifier & refufcicer des morts:
comme I'Apoftre dic Ephef1. que nous

v000 Perfect.de Fefus,del Efpr delEn. |
~ caufe denos pechez (felon que la infti-
ce deDieucondamnoit les pecheursaux
peines & aux rourmens eternels.) Mais
elle eftoicauflience qu'ily auoitennous
vn defreglement extreme des faculecz
de nos ames, par tenebres de nos enten-
demens & parladeprauation denos vo-
lontez: Selon que PApoftre dit queno-
zom.s. Rrechair eff inimitié contre Dien & quelle |
b #'est point [wiette 4 laloy de Dicn, ¢5 que
mefmes elle nele pent. Partant il n’a pas
falla feulement que Iefus Chrift nous
deliuraft dupremier de ces maux , por-
tant en la croix la peine & la maledié&io
quenous auions meritee : mais auflique
fon Efprit nous vin{t deliurer du fecond,
en chaflant les tencbres de nos entende-
mens; amoliiffant nos ceeurs, & nous
) conuertiffanta Dieu.ll a fallu d’vne pare
A le fang de Iefus Chrift expiant nos pe-
| . chez, & del'antre I'eau de fon Efprie re-
% Tesn 5. gENCrant & purifiant nos ceeurs: Selon

quileft dic que Iefus Chrift eft venu par
eatt, ¢ par fang , & non feulement par
P'vn, mais par tous deux. Cleft'eaudong
il eftoit dit Ezechiel chap.36. I'efpandray
fur vows des eans nettes ¢ vous nertoyeray

17
3
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croyons en lefus Chrift, felon l’e.vcg//e{zte
grandenrde lapwiffance de L force que’l)u’a
& defployee en Tefus Chrift , quand il L'a re-
fuftitédes morts. Car eneffetil et ditque
Tefus Chrift a cfté refufcieé par PEfpritde
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Sanéification. Commét donc pourroit-
on requerir vn Efprit plus puiffant:
Certes {i ( comme veulent les defen-
fenrsdes forces du franc-arbitre ) cet Ef-
prit illuminoit feulemét l'entendement
{ans detesminer la volontd par lefficace
de {2 lumiere, & que lavolonté demeu-
raft libre & mMaiftreffe delle mefme,
pour, felon qu'il luy plairoi, rendse inu-
tile toute Fillumination du S.Efprit, no-
ftre mifere feroitgrande,veula vanité &
‘Finconftance de noftre volont¢ ; 8 par-
ce nous aurions arequerirvoautre efprit.
Mais IEfprit de Iefus qui eft donné aux
Eleus , eft vn Efprit puiffant pour flechis
8cdeterminer leur volonte: fagraceen-
uerseux n’a pas fon efficace dependante
& fufpendué de la volonté humaine:
mais eclle sen rend maiftreffe & vicko-
rieufe , defruifant les confeils ¢ abbatant
toute hanteffe qui 5 elene contrels cowoiffan-
c¢ de Dieu , & amenant toute peufee captiue
A Lobeiiffance de IefusCloriff: dont I'Apoftre
dit Philipp.2. que Diew produit anéc effi-
cace e vosloir, ¢ le parfaire felon for bos
plaifir. Araifon dequoyle Prophete Da-
uid aw Pleaume 119. dit Diew, Encline
w07

_;_A;_
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Canarice,
. . ’
Adiouftez aux perfe&ions de ect Ef-
prit, qu’il nous vait & incorpore alefus

| Chrift, afin quweftans membres de fon

corps, nousayons pare a tous fesbiens.

| €Car comme au COTps humain il y a plu-
ficurs membres, 3 ces membresqui font

pluficurs fontvn corps, €n telle maniere
auffi cft Chrift: Car nous auons tous efté
baptifez envn mefme Efpric pour eftre
vn mefme corps,& abruuez d’va mefme

. Efprit: Selonquen parle } Apoftre 1.Cor.

12. B¢ parce moyen Chrift eft en nous
8 habite dedans nous. Par cela (ditS.
Yean ) zous connoiffons qw'il demenre e
nous & wows enluy , & [gawoir parce guil

| mous a donné de fun Efprir. Orcombienelt

grand par ce moyen noftre auantage &
noftre gloire 2
prit duPere aufh bien que du Fils, le Pe-
re vient faire demeurance chez. nous
auec leFils, & que nousfommes vnis at
Fils par le mefme lien , par lequel it eft

' vnaueclePere: Selon que Iefus Chrift
difoit,Pere ie fuis en toy,8 moy €n €uX, less 17.
. afin qu'ils foient vn en nous, & quetous,

-y o

que cécEfprit eftant VEf- Tesn 141
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foient confommez en va.

Et céc Efprit nous vniffant ainfi 2
Dieu,non feulement nousfanéifie,mais
auffi réplit nos amesde paix & de ioye:
Selon que UApoftre dit que /s Zilection

de Dien off efpandui enmos cenrs par le S..

Efpris quinows eff donné: & que Ceft vn
Efpritd’adoption par lequel nous crions
aDieu £bba Pere , 8¢lequelrend tefmoi-

gnage 2 nos Efprits que nous fommes

Ephef. 1, €nfans de Dieu:aufli Pappelle- il Parre de

N

o

"

J

noftre heritage , & le fceau duquel nous
fommes f{eélez pour leiour delaredem-
ption : & il dit 2.Cor.1. celuyqui nous con-
Jirme awec vous en Chrift ¢ qui nows a oints,
ceft Diew,lequel aufii nous a [eelle3, & nons
a donné les arres de UEfprit en nos canrs.
Ainfi eée Efprit commence en nous la

vie eternelle & le Royaume des cieux:
* Selon que I'Apoftre ditRom.i4. que Je

Royaume de Dien oft inflice, paix & ioye par
ke 8. E[prit. Et mefime cée Efpritrefufcite-
ta vniour nos corps, & les transformera
pout eltre rendus conformes au €Otps
gloricux de Iefus Chrift : Selon guc PA-
poftre dit Rom. 8. L Efprirde celuy qui a
refufiisé Lefus Chrift des morts habite exn
: : Vours,

Sermom . X X.
| wous, il refufcitera vos corps mortels,acanfe
| - de fon E[prit habitant envons.

10C§
II'l. Poixcr.

Venons mainteénant 2 la troifiefme
prefuppofitionque I Apoltre faitaux Co-

| rinthiens , que fi on leut annongoit va

- plus parfaic Euangile que celuy quiils

. auoientreceude luy,ils feroient bien de,
. le receuoir : foufentendant quil eftoit

“impoflible qu’ily cuft vne meilleure &

| plus excellente reuelation de la volonté

de'Dieu & deschofesdu Royaume des
cicux quen’eftoitEuangile qulilsauoiée
receu. Car c’eft lareuelation faitepar le
propre Fils pouraccomplir & terminer

- celle que les feruiteurs (2 {cavoir les Pro-
phetes) auoient faite en diuerles parcel-

|
|

|

|

les & a diuers temps: Selon que I'Apo-
ftre dit Heb.1. Diew ayant a plufienrs foss,
& en plufienrs manicres, parlé anx Peres,par
les Prophetes,a parlé a nous en ces derniers
iours par [on Fils lequel il a es7abli heritier
de toutes chofes, & par lequel il a fait les fies
rles. Comme donc il n’y a aucunplus ex-
cellent quele Fils de Dieu, Createur, &
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Seignenr detoutes chofes,auffi il ne peut
y auoir aucunere uclation plus excellen-

2 fienne , & N’y en peutaunoir ati=

1 -
::1:11: capt:t:s 1a fienne. Et files faux Do-

Geurs ennemis de pApoftre exaltoient

" 1a declaration que Dicu auoitfaite de fa

) - Moife,ils ne pousoicnt nict
vf&f&::glfuﬁ feruiteuren lamaifon
de Dieu, & quele Mcﬂ?a\n’fm fu& le
Maiftre 8 le Seigneur: d'ott s.cn(umou:
que silsreconnoiffoi€t Iefus Fils de Ma-
rie pour Meflie, il falloitque la reuclatid
faite par c¢ Tefus,fuft beaucoup plus pas-
faite & plus excellérequecelle qm.smc{)txs
ofté faite par Moife Ecfila loy auoitefte

cononcee par les Anges €i la monta-

“qe de Sinai,/Euangile auoit cé’t auanta-
& & cette gloire qu'ilauoit cft_c pronon-
o¢ de Ia bouche du propre Fils de chuf
le Maiftre & le Seigneur des Anges:

comme I’Apoftre le monttre Heb. ch.z.

eii ces iots , Si ls parole prowoncee per les
Anges a effé ferme, ¢ tonte mmfgn Gon ¢
defobiilfance areceninfle resribution » O
ment échapperons nors, i rroms venons s m-
chaloir va fi grmd falut !equeil efté pre-

mieremsent awnoncé paribe Seignent ¢ Au!ll::
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| le Pere celefte a voulu monftrer auec
combien de refpet & daquiefoement.

on deuoit receuoir la reuelation delefus
Chrift, quand il criades cieux , Cestwi-cy
ef mon Fils bien-aimé , en quit ay pris mon
bon plaifir , eftontec-le. Ceft eu égard 2
cette reuclation que le Fils feroit aux
hommes de la volonté du Pere 8 des
myfteres de fon Royaume , que ic puis
dite que ce filsa eft€ appell€ /s parsle ds
Pere. Paduon® bien que comme la paro-
le cft limage de nos conceptions, ainfi
leFils eft I image du Pere , image vivan-
te & fubfiftante: I'aduotic bien aufliqu’il
ale nom de Parole pource quil eft cefte
Parole par laquelle Dieu creaau com-
mencement toutes chofes : Selon que
S.Iean dit, 4n commencement eftoit la Pa=

| role gl toutes chofes antefté fastes par elles.
| Mais i’eftime quileft auffi appellé la Pa-

tole par excellence, pource que le Pere
avoulu reueler par luyaux hommes les
merueilles de fon amour & de fa mife-
ricorde : lefquelles IApoftre au troifief-
medes Ephefiésappelle lefecres de Chriff,

| ¢aché de tout temps en Dien , & lequel w'a-

uoit point efté donné i connoiftre anx enfans

T
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des hommes €5 AHIVES ages. Car ceftoit
chofe qu’cxtil fauoit point yeiie , ni au-
reille oules& qui peftoitentree encoeut

Dieu cuft tellcmentaimeé
e de donnet

I
mort,afingue qui
crift point mais cu
veftoitla merueille en laqu
s mefimes defiroi
iufques au fonds,
efté donnee 2 connoi
par 'Eg] ife (dit S.Paul Eph
% dire par l'exccution & laccomp
mentquien2¢
deIEglife. Dieu auoit bien ma
Pancien Teftament fam
donne les pechez, mais que ¢

ricorde det
* &ion quil receurot
crifice de fon propr
rité allaft 2 telpoin
pas le fang de fonvaiq
les pcchcurs,c’e&oit lagloire
noiffance furpafloit la portee de I'Egli
en fon enfance : carelle eftoit couuer
d’vn yoile €pais de ceremonies dans
Religion,& d¢ grands defauts delumi

f 1a vie eternelle

liffe

nifeftce

ue pour en lau
dontl

fon Fils a la
congque croit en luy ne

elle les An-
ent pountoir regarder
& laquellc ne leura
ftre pleinemét que
efienss.) ceft

(té faitenla redemption

ifericorde a par
cte mife-
ft cftre fondee fur 1a fatisfe
g par la mort sz lefa
e Fils , 8 quefacha
& que de n’épargnc

€
/
4C0”

b it Sermon / X X 1909
i a:rsc es eptendcmgns,d‘c fortequon ne

P1P euoit pas. Quieft cc que S Paul re-
g;: lcent’e glu chap;. de la 2.aux Corinchiens
- f;:el: t;‘c‘i\o.nt&l\./loyﬁ: f;ouuroit la gloire
e ) pjo {gél}f@xgmnt que le voi-
o jue a dure iufques 2 Chrift, lequel
o m;nt leué par I'Evangile, que nous
i 5; glqns cor\mne en vn miroir'la
el . cigneur aface defcouuerte , &
; mes transformez en la mefme image
l)tﬁ"i&glou'e engloire. Cleft ce que Iean Bga-
# azc:zi%d;mm : q_uand.il difoit, Nul ne
d”P”Z " sett h;’ Fils vaiqut qui eft an fein
e 4y me{gme.l fzrmeée. Ec S.Iedn PApo-r.zean 4:
i cb’i ey eftc arité: Or en cela eff manifeftee
sz rité a’e'mw, que Dict nows 3 aymés & &
echz‘e féﬂ Fils pawe_/r’r\e propitiation ponr #os

et{; € Ic.ﬁts Chu[‘c 3 caufe de cecee fubli-
W:;etl’zzloln dn(oi; a fes di{'c_iples , Te ne_slean s
il p[c”tp u.; ﬁmzteurs,}vource.quc le ferni-
el st ;: Zue for Maiftre fait : mals e s
io;mo,‘(},e b [; amys;ponrce gue ievous ayfait

¢ quet ay ony Gemon Pere.
A ue i, outre la fublimité de la reuela-
« i}, vous confiderez la vertu 8&l'efficace
d}:il E\uangllc,bil eftla puiffance de Dicu en
(HUt3 Loyt croyant, Car il eft le miniftererom %
S{f

¢

-

)
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‘; de VEfprit, ¢eftadire I’orgaflc defa vc:.rtu ’l lagloire de Chrift, quicft I'tmage de Dieu
yinifianteau regard dequoy ' Apoftrefop- neleur refplendift. Sy
pofeala oy , laquelle n'eftoit quvne let- ! Autantdonc que céc Euangile ade per-
%T tre {ans efficace & fans verra, Ileftla fe= ‘feftion , autant doivent eftre reiettées &
! mence denoftre tc»gc,ncration:Sclon que condamnées les traditions des hommes;
| v.rieme S.Pierre dit, Vous cftes regenerez non &lesinuentions de la fapicnce humaine,
jox oint patfemence corruptible,mais ?ncor- hquelle weft que folic deuant Dieu: com-
~ ruptible, qui eftla parole deDiea viuante me aafli Apoitre , Colofl 2. parlant des
b & démcurantc‘atoﬁjours,&cettc eft (dit jcommandemens & traditions des hom-
| gb.s i) laparole quivousa efté cuahgélifcc- 1l mesne Jear ateribu€ pas d’avoirdela fa-
| cft le glaiue de Iefus Chrift qui penetre pience, mais feulement d’en auvoir vne ap-
jufquala diuifion de 'ame, déFefprit, 8 prence en deuotion volontaire ,humilité
desiointures;ceft a dire des penfées &in- defprit, & maceration dely chair. Partant
‘tentions ducocur pourcn recrancher lepe={lefus Chrift rejecra routes telles traditions,
ché. Ceft auffi FEuangile qui remplitles L;ncor quelles fuffenc des Anciens de I'E-
. amesdepaix®& deioye, eftant laparole delife, difant, E# vain mhonored vons, eifei- Matsk,
L reconciliation,l’ETlangiLc de paix, de gra-{nans pour dolfrines des commandemens'S
. ce,&degloite, & Euangile du Roy\aumc. d’/_f‘ommes. Eril dic a fes difciples, Ne fo]eé Matth; -
. ge fi 'Euangilecft odeur de mort xmortpins appellez nofire Maiftre (2 {gauoir.en**
' fc par accident, 2 ceuxprenant authorité de donner vos propres
{eft labonnetommandemens & vos propres enfeigne-
odeurde Chrift 2 Dieu, & odeut de vie Abens, ) car (dut-il) vz [esl eff voftre Do-
viea ceux qui l¢ regoiuent. Et de mefmelfeur , & fpausir Chriit : Evenenuoyant fes
. cor.3.8'il cft obfcur & couuert, ceft (ditSPaulipoftres prefcher IEvangile i toutes na-
3 ceux qui periffent, aufquelsle Dicu \de ceions , il leur donne pour bornes {es com- .
fiecle 2 aueug!é les entendemens, 2 fgatnandemens, Allez endoGrinez toutes na- anh.
Jalumiere ddions, les enfeignans de garder les chofes que™®

i

| x.Cor. 3

| 2 quelques vos, €'
. quile rejettent;; cat de foy i

N W A
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woir aux incredules ,afin que
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- PEvangile anndcé parles Apoftres, fedoit

* depuis que Dien euft commandé d’efcrite
Dpeur. 31-faloy en va liure , tout ce que Dieu auoit

vors. Perfett de Tojus,de TEfpr.de TEY.

ie vous ay commandies. Et parce S.Paul laot
il n’a pas lc commandement da Seigneus, |
(e retient; & dit quil donne fimplement
fon aduis,de peur d’'enlacerles colciences.
~Qr, mes Freres , tout ce qui eft dicde
aufli entendrede P'Euangile entant quere d‘
digé par efcrit en leurs liures. Car comme f

dit de fa loy , s'entendoit en fuite du liure
de la loy,quand Moife eut mifepar efcrit.
‘commie celafe voitau liure de Tofué chap
1. ou Dieuluy dit, Ce linre dela loy ne depard |
tira point deta bouchke , ains tumediteras 1

. sceluy ionr & nuit , afin que th prennes gardei

faire [elon tont ce quiy eft ¢fcrit. De mefmt
‘difonsnous des cloges de PEuangile,a fcx |
uoir que depuis que Dicua infpiré le
Euangeliftes & Apoftres de le mettre pa
efcrit,ces mefmes cloges luy conuicnnent
Et partant ayansauec les liures de Pancien
Teftament ceux du Nouueau conioincte
ment, quiconque cherche vne autre regl -
defoy, cettuity cherche yn autre Evarr
gile. ; 7
| APPLE

¥

\

Sermon X X.
APPLIGATION.

. Venons maintenant i Papplication de
noftre propos, & 2 quelques doctrines que
noftre texte nous fournit.

Premierement, I’ Apoftre ayant dit , i
quelcun venoit quivons annongast vn.antre
Chrift, vm antre E[prit , ou vn sutre Enangile
quevous # anez recen,vons feriez bien del en-
durer 5 nous apprenons qu'il prefuppofe
qu’il faut efprouuer toutes chofes & rete-
nir ce qui eft bon : qui eft Fenfeignement
quildonne r.aux Thefl. ch.5. Mais fouue-
nons-nous qu’il entend que T'efpreuuc &
Pexamen fe faffe parles Efctitures comme
par lafeule regle defoy. Orce fondement
eftant pofé, il eft vray qu'il nous faut profi-
ter de iour en iour pour fiiure ce qui eft
plus parfait, cCeft a dire ce qui eft plus con-
uenable au merite de Iefus, 2 lavertu de
fon Efprit, & aux enfeignemens de fon
Euvangile.

Secondement ,Apoftre ayant propofé
conjointement ces trois chofes ,lefus, fon-
Efprit, & fon Evangile , confiderons qu'il
nous 2 voulu metere deuant les yeux le

SIf 3
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fomunaire de la vraye Theologie & dela
do@rine de falut, qui eft, que lefus a ac-
quis le falut, I'Evangile I'annonce , & le S.
Efprit Papplique snosames, & le feele en
nos coetirs. fefis eft la capfe meritoire du
Glut. LeS.Efpric cft la caufe efficiente qui
illumine nos entendemens & flefchit nos

CCRIrs,;2 CE qUE NOUS VENions aIefus Chrift

& croyons en luy: & YEuangile eft lare-

kel

Chrift par fon fang expi¢ nos pechez: fon

Efprit transforme nos ames en limage de

Dicu : & PEuangile eftl'organe extericut
par lequel nous fommes rendus partici-
pans de cetre grace.

- Entroificfme licu, fi nous confiderons
tebut de PApoftre, qui eftoit de blafimer
les’ Corinthiens qui receucient des nou-
uelles dod&rines , come s’il pounoity auoir
voaveré Tefus, vnautre Efprit, & va autre
Eunangile que celuy qu’ils auoient receu,
Nous difons que, felonl’Apbﬁrc, la reli-
gion qui propole Iefus C hrift feul pour
Saaueur,& fon Efprit pour feul principe de

tout bien ¢s chofes du (zlur, & 'Euangile’

pour feule regle defoy, cftha Religion 2
laquelle il nous faut tenir, 3z eftla feule Re-
ligion

‘ole, felon laquelle nous croyons. Iefus

-~
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| ligion Apoftelique. Or,fi nous examinons

3 cette maxime noftre Religion & celle
de nos Aduerfaires , il fera fore aifé de iu-
gerlaquelle eft vraye & Apoftolique. Car
quant a [efus le Sauueur, quicft-ce d’eux
ou de nous qui luy donnent des compa-
gnons ? Qui difent que les furabondantes
fouffrances des Sainéts,& les afflictions des
fideles interuiennent auec le fang de Iefus
Chrift en qualité de fatisfattionsala iufti-

' ce de Dieu, pour la peine temporelle des

pechez:Et qui eftabliffent vne autre purga-

 tion despechezquele fang de Tefus Chrift,

2 fcauoir vn fen de purgatoire 2 Qui font
ceux qui eftabliffent vnautre facrifice pro-
pitiatoire que celuy que Tefus Chrifta of-
fert 3 Dieu fon Pere enla croix, par lequel
ils pretendent offrit tous les iours reelle-
ment & proptemét lecorpsde Iefus Chrift
en facrifice propitiatoire pour les pechez
des viuans & des morts2 Er qui font ceux
quiinuoquent les Sainds en qualitéde pa-
trons & interceffeurs envers Dicu, comme

fi nousauions vn aucre Aduocat enuvers let. resn

Pere,que Iefus Chriftle iufte qui eft la pro-

pitiation pour ncs pechez? Ceites ceux !

qui font telles chofes,contreniennent a la
S(f &

R
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dod&rine Apoftolique :-laquelle pour ex=
clurre toure incerucation des Saindls a
"~ TPexpiationde nospechez dit 1 aux Cor.1.
Chriff eff-il dinifé? Paxl a-il effé crucifié pour

voust On anel-vous efté baptifez an nom de

HebrvonPant 2 Ex pour exclurre toutautre facrifice

- que celuy de la croix, dit que Iefus Chrift
paruné [enle oblation 4 confacréponr toiijours
el qui font [anctifiez & quilwy a plus d'o-
v.Tim. »,blation powy le peché. Etpour exclurre tout
autre Mediateur , dit qu'z/ y avz [enl Dien,
& v [enl Mediatenr entre Dien & les hom-
mes, 4 [caunoir Lefus Chrift homme.

Et quant a vn autre Efprit comme prin--

cipe de noftre conuerfion & autheur de
toute bonne ccnnre,Qui eft-ce deux oude
nous qui agtribug aux forces naturelles du
fianc-atbitre le principal poinétdelacon-
uerfion , a {cauoit la determination de la
volonté:Et ne viennent ils pasde condam-

_ mer ceux d'entr'eux qui vouloient attri-
buer ( comnte nous) toute la conuerfion
de Phomme 2 ja grace, fans lapartageren-
tre le S.Efprit & le franc-arbitre? Afinque
ie hépatle icy des exercices corporels,ma-
veerations ,abftinences de viandes, diftin-
&ions de jours , proceflions, pelerinages,
e oncions,

”

-~

. comme 3 celuy qui, laouil regne, eftablic
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onions, afperfions, & chofes femblables, ,
ui font chofes charnelles & corporelles
que I'Efcricure fain&e oppofe 2 I’Efprit, |
vn fetuice tout fpirituel : Sclon que Lefusfean 4 |
Chrift difoit que Dieu eft Efprit,8 queles
vrais adorateuts doiuent adorer le Pereen |
efprit & verité: & I'Apoftre,que le Royau-Rom- 4
me dés cieux n’eft ni viande ni bruwage,
mais iuftice,paix,8 ioye par le S.Efprit: &
quil eft bon que le cceur foit affermi par Heb- 13-
grace (Cefta dire, parle S.Efprit) & non
point par viandes, lefquelles n'ont derien
profité 2 ceux qui s’y fontoccupez.
*Erquant 3 vn autre Evangile, Qui eft-

- ce deux oa de nous qui ne fe contentent

pas de celuy que les Apoftres nous ont laif-
{¢é par efcrit , pour eftre (comme difoit S.

Trenee') laregle & le fondement de noftre
foy 2 Quiveulent, outre cét Euangile,vne
parole non efcrite,8¢ vi nombre infiny de
traditions? Et qui,afin quon nefe conten-
te pas de I"Evangile contenu és Efcritures,
accufent les Efcritures d’imperfeion,

« d'ambiguité, & dobfcurité; & mefmes en

defendent la leGure au peuple , comme
dangercufe ?

\
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/Et pour mieux comprendre la force de
© noftre texte contre IEglife Romaine , &
vous monftrer combien il faut fe garder
d’admertre & mefler des erreurs 8 faux
feruices auec la foy , confiderez (ic vous
pric)ce quec'eft (felon noftre Apoftre) v
autre Iefus, vnautre Efpric, & vn autre
Euangile. Car vnaugre Iefus n'eft pas pro-
prement & abfolument vn autre Sauueur
que Iefus fils de Marie: veu que les faux
Dobeurs bien quattachez aux ceremo-
 nies de laLoy, faifoient profeflion de te-
nir Iefus né de la fainé&e Vierge pour Sau-
ueur & Meflie, ayans receu le Baptefme
comme Chreftiens : Ni ne vouloient pas
abfolume% vn autcre Efprit, que le vray,
“ayans eftébaptifezau nom du$.Efpritain-
fi que du Pere & du Fils : ni ne preten-
doient point auoir vnautre Euangile que
celuy que Pierre,Jacques, & Iean , annon-
goient , ( lefquels ils preferoient 3 Paul )
Mais c’eft quils propofoicnt copjointe-
mentaucc le fang de Iefos Chrift le fang
desviGimes, & les facrifices propitiatoires
de la loy, pour Pexpiation des pechez : Ec
conjointement aucc la grace da S.Efpric
ils propofoient le merite des ceuures par
A e

»
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les forees dn franc-atbitre : 8zauecle cul-
te intericur B fpiricacl ils pmpofoicntl’ob-
feruation des ceremonies de laloy, lacir-
concifion, la diftin&ion des viandes , & la
diftin&ion desiours de feftes, Sabbats, &
nohuelles Lunes # & auec PEuvangile ils
propofoient les dodtrines dc la fapience
humaine, & les traditions & inuentions
des hommes. Partant, felon noftre Apo-
ftre, faire va meflange derreurs auec la
vetité, & ioindre an fang de Iefus Chrift
Jautres fatisfatrions: & alagrace du S.E(
prit lesforces du franc-arbitre, & prendre
pour feruice diuin des exercices charnels:
8¢ ioindre 3 PEuangile des traditions hu-
maines, eft propofer v autre Iefus , vnau-
tre Efprit, v autre Euangile Il enaalleguc
la rdifon cy-deffus, quandil a dit aux Co-
rinthiens dans ce mefme chapitreau com=
mencement , Te vous ay appropriez 2vn feul
mary , commie Vi€ Vierge chafte, 4 Chrift. Re-
martquez 4 vn feul mary. Car gagiffant de
lefus Chrifk le Sauneur, comme dePEf-
poux de PEglife, Ceften prendre vn autre
que de luy baillerdes compagnons: Ecaf-
fuiettir |a confcience 2 d’autres comman=
demens que les fiens et fe departir dela
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chafteté que nous deuons a cct Efpoux.
_ Afin quon nenous dic pas que PEglife Ro-
maine aanec nous yn mefme lefus,vn mef-
me Efprit, & vn mefine Euangile.

Mais, mes Freres , pour venir 2 nos
mceurs, & nous appliquer ce texte , il fe
trouuera que nous voudrions vn autre le-

fus, vnautre Efprit, 82 vn autre Evangile,
que celuy quinous a efté annoncé.Car eft-
il pas vray que nous voudrions vn Icfus
qui fc contentaft de nous deliurer de lire
" de Dieu, & de nous ouurit le Ciel par fon
fang , fans nous obliger de renoncer au
monde 2 va lefus qui nous laiffaft viure a
noftre volonté, fans toucher 2 noftre aua-
rice, a noftreambition, & a nos voluptez2
| comme fi nous pouuionsauoir[efus Chrift
. pour iaftice , fans auoir pour fancifica-
" tion : & comme filefus Chrift ne s’eftoit
asdonné en rangon pour nous, afin que
nous luy fuffions vn peuple peculier adon-
néabonnes ceuures. ,
Etquant2 vn autre Efprit,Eft-il pas vray
_ aufli que nous voudrions vn Efpritqui s’ac-
| commodaft auec noftre chair & fes con-

fiaftaues nosplaifirs charnels & auec nos
defirs

uoitifes 2 vn Efprit de ce monde qui Saiu-"

! Sermon X X. o 1o 7 8
i defirs fenfuels: comme fi 'Efprit de Chrift
neftoit pas entierement oppofC 2 la chair:
felon Yoppofition que 'Apoftre en fait
Rom.8. quand il dit, §i vous vinez [elon la
chair, vous mowrrezs mats (i par VE[prit vosus
| mortifies les faits du corps , vous vinrez : &
| Galav.6. Newous abufe3 point , qui feme a [&
thair , il moiffonnera de la chair corruption,
“ | mass qui feme 4 L Efprit , moifJonnera de LE[-
 prit wie eternelle.
- Er quant 2 'Enangile Eft-il pas vray que
confiftant en deux chofes,a fcauoir d'vne
part en promeffes de mifericorde & par-
don, & enconfolations ; & d’autre parten
commandemens de tenoncef aux mau-
maifes conuoitifes, & viureen ce prefent
fiecle fobrement, iuftement, & religieufe-
ment : nousen prenons les promefles, &
laiffons en arriere les commandemens:
comme fi la Religion confiftoit a bien -
croire & bienefperer, & nonauflia bien
faire. wa
Reuenons donc 2 nous, mes Freres , 8
| corrigeons noftre vie, afin que nous rece-
uions les confolations de Iefus , de fon Ef
prit, & defon Euangile. Ecconfideronsen
) ces trois chofes trois vertus de Dieu, fa




1022 Perfest de Tefus,del Efprdel Ef"r s%»
" mifericordes fa fandiete , & fa ‘bo’m.cl., >
milericorde. en nous iu(’uﬁapt pas ’,cua.‘
Chrift: Sa fainGcté ennoos fan{%hﬁ?ntpa
{on Efprit: & fa bonté en nous muxtgnte
i ' ' ang,pauiires per
* cefalat par I'Euangile.Partant,p Ak
cheuts, qui vous voycz en la mort, W
Pire de Dieu , recourez a c¢ Icﬁ}.S , lequ o
yous receura: felon quil vous dit ,I;me{éz ,
maj wous tous qui eftes tranaz/le{é' ¢ ar%n»‘
& ie wous [onlageray. Si .la loy vous cd at.—
& voftre confcience vous r¢
sapien: e rands,iay
gué, dites, Si mes pechez font gd ’ [,6,0,“
g g c ¢ : ; a
s : le meritede
auffi yn grand Iefu i 1+ 29
‘ nes demerites 3 8 qu:
furmonte tous mes dex e
i ient rouges comme ;
es pechezferoicn 3 ,
gﬂigx{ , ils feront blanchis comme la nei
e q-hi cft-¢e qui me condamnera,puis
: Y E 4 2 > .
que Tefus eft celuy qui cft mort: g
Mais auffi, pauuies pecheurs, qui I

trouuez pas’ en vous le moyen de f:;l;cl Ol;:
bien, & {entez en vos membres v o
bataillant contre la loy de Y()ﬁrt\rcnlien £
menty & vous rendantcaptifs a laloy de |

peché;Recourez 3 PEfpric de Iefus Chrift,
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qui produife en vous auec efficace le vou-
boir & le parfaire, Iefus Chrift l'ayant pro-

mis 3 ceux qui le luy demanderont : felon
quil dic Match.11. Sz vous, qui estes mannats,

 Jeanez donner i vos enfans chofes bownes,com

bien plus woftre Pere celeffe donnera.il Jon S.

 Efprit 4 cenx qui le lny demanderont @ Ayez,

faim & (oif de inftice, & vous receurez cée

Efprit : felon que lefus Chrifta dit, 57 quel- 1esn 7.

<una foif qu’il vienne & meg, e boine; qred croit
ennboy, comme dit I Eferiture s fennes d'ean
Vike deconleront de [om wentre ; entendanc
celadu S.Efprit que receuroient ceux qui
c,roiroient en luy, comme l’Euangeli&c
Pexplique. Et fi nous auons receu CétEL
Prit, gardons nous de le contrifter , en
defobeiffant 3 fes infpirations : mais que

1105 azuures foient fruiéts de PEfprit, 2 fca- Galas.5

uoir charité, ioye & paix, elprit patient,
benignité, bohté, loyaut¢, douceur ) e

trempance. Et par ce moyen cét Efprit
‘Dous fera I'arrhe de heri tageiufquauiour
de la redemption.

Etquant I'Euangile,R eceuons-le,Mes

& fortez comme hors de vous mefmes,
pour receuoir de fa grace & verta cc-rqu-z
vous defaut :demandez a Dieu cét Efprif

i : q!ill

Freres | auec obeiffance de foy, comme
eltant ]y parole de reconciliation , 13 ot
- Bous orrons Iefus Chrift nous difant > Qni
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croic-enmay , #e viendra point €4 condamnd-

" sign, muts il effpafSé de lamort 4 la vie. Evcer

* Euangile nous

&

{era le miroit ou nous con-
templeronslaface de Dieu en Iefus Chrift,
your eftre transformez en fon image : juf=
' ce que nous foyons recueillis dansle
ciel; laoula contemplansenelle mef{me

& immediatement; elle nous {era vnraffa-

fiement deioye. W
. Pieu nous en faffela grace..

A MEN P

Prononcé A Tharenton le
22, Octobte 1656.

oo

e



	Seite 1
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25



